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WINDHOFFER TIMEA

Klu; mitologiai lény, vagy népmesei szerepld?
A kigyo-sarkany alakja a belsé-dzsiai népmesékben

A tonulmdény a népmeséken, ezen belil Az elvardzsolt holttest meséin keresztil vizsgdlja o kigys,
illetve kigyédémon alaki jegyeit, megjelenési sajdtossdgait (dtvdltozdsi képesség, stb.), lakhelyét,
rokonsdgi kapesolatait. Milyen médon kapcsolédnak be o cselekmény menetébe, és ott milyen
funkciét tsltenek be a Propp dltal meghatérozott 31 funkeié k&zil (kérokozéds, adomdnyozds,
kizdelem, stb.). Milyen a f8h8shdz valé viszonyuk: ellenséges, segitékész, ambivalens, valamint
szerepkdrik: ellenfél, adomdnyozé, segitétdrs. Amennyiben adomdnyozéként jelenik meg, milyen
médon, és milyen vardzstargyat juttat o f8hés birtokdba. Hogyan lehet kommunikélni vele, illetve
milyen dldozatot kivetel. Hogyan lehet legy8zni, amennyiben szitkséges.

1. Bevezetést

A kigy6 egy olyan természeti jelenség, teremtés, mely az emberbdl valamilyen szinten a
félelmet, és az ebbdl ad6dé tiszteletet vélfa ki. Eletmédia (és tulajdonsdgai) szdmos, akar
ellentétes jelentésti szimboélum alapjit képezik. Rejtézkods életmodja miatt jelképezheti az
alvilagot, bérének id8szakos vedlése miatt a korforgast, idészakos megtjulast. Az dj bér
feloltése az ujjasziiletés, a halhatatlansag szimbdélumanak tekinthetd; tekervényes mozgésa
pedig az elmével hozhaté kapcsolatba, igy jelképezheti a bolcsességet, logikat. Agaskodé
mozdulatai fallikus jelképként is szolgdlnak, a termékenységet szimbolizalva. Szamos kul-
tira népkoltészetében a kigyo alakja sszefiigg — talan Gssze is mosédik — a sarkany alakja-
val, akar kiilsejét, akar funkciéit vagy tulajdonsédgait tekintjiik.

A népmesékben gyakran eléfordulé elem, mind jésdgos, mind ellenséges, rosszindulati
alakban. J6sdgos alakjaval taldlkozhatunk azokban a mesékben, melyekben segité szerepet
tolt be. Halas allatként segitheti jotevdjét, vagy allatmennyasszonyként/vélegényként se-
gédkezhet a f6hés boldoguldsaban, de lehet akar hazi kigyé is, aki védészellemként évija a
haz lakéit. Ellenséges, rosszindulatii azokban a mesékben szokott lenni, amelyekben a va-
ros kozelében levd téban, kitban él, és nem ad a varosnak vizet csak bizonyos feltételek
teljesitése esetén, ami tébbnyire fiatal leAnyok és legények életét jelenti.?

A kigy6, ahogy sok mas kultirdban, a belsé-dzsiai népeknél is jelentds szerepet tolt be.

Megjelenhet mint mitolégiai lény, helyszellem, démon, asztrolégiai elem, buddhista alak.

1 Az elsé fejezetet az alabbi mtivekre tdmaszkodva éllitottam &ssze: BIRTALAN 2001, BIRTALAN 2006, KELENYI 2003,
BETHLENFALVY 2003, NEBESKY-WOJKOVITZ 1993, DOLLFUS 2003, TOKAREV 1988.
2 Tovéabbi példakat erre a szerepre: jelen kotet, Birtalan Agnes tanulményaban.
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Szintén megtalalhaté a mitivészetben, népkoltészeti alkotdsokban, ezen beliil gyakran ta-
lalkozhatunk vele népmesék szereplGjeként.

A tanulmény els@sorban a tibeti mesékben megjelend kigy6 alakjaval foglalkozik, de a
jelenséget (és a parhuzamokat) egységes rendszerben kivanja bemutatni, ezért a tovébbi
tertileteken val6 megjelenéseire is kitér.

A bels6-azsiai népeknél a kigyd, illetve kigyédémon hasonlé elnevezéssel is rendelkezik:
a tibeti nyelven klu’, mongol nyelven pedig luu, vagy lusz, luusz jeldli. A sz6 ejtése nagyon
hasonlé, és ha tovabb megylink, lathatjuk, hogy a kinai lung, azaz sarkény széval is kap-
csolatba hozhaté.! Az elnevezések hasonlésiga akar ald is tdmaszthatja a jelenség egy
forrasbdl valé szdrmazasat, és a tanulmdny végére latni fogjuk, hogy az egyes eltérések
ellenére, nagyon is hasonlé jelenségrél van sz6, nem csak Belsé-Azsidra vonatkozéan, hanem

vildgszerte.

1.1. AKIGYOMINT BUDDHISTA ALAK

Abuddhizmus elterjedése soran —ahogyan az mas vallas téritésénél is el6fordul — magéba ol-
vasztotta a régi vall4si szereplSket. Részben atformalta a mar meglévé istenségeket, mésrészt
magyardzatokkal, torténetekkel timasztotta ald, hogy a régi hitben szerepld természetfeletti
lények, hogyan 4lltak a buddhista vallds szolgalatdba, védve és terjesztve azt. Ez tortént a
kigyédémonok esetében is. Tibetbe a buddhizmussal egytitt eljutott az indiai kigyédémon,
a ndga alakja is. Ezt az alakot a mar meglévé kigyédémon alakjaval 6tvozték, igy alakult ki
a kigy6démon mai képe. A ndga alakja a védikus idSkre vezethet§ vissza Indidban. Nép-
koltészeti megjelenésén til egyfajta félistenné alakult, és ilyen formdaban taldlhaté meg a hin-
duizmusban és a buddhizmusban egyarant. Szamos buddhista térténet tdmasztja ald, hogy
a ndgdk jéindulattal viseltetnek a buddhista tanok irant, valamint Buddha védelmez&jeként
is szerepet vallalnak. Gyakran taldlkozhatunk veliik buddhista sziiletéstoérténetekben, a
dzsitakdkban, ott voltak Gautama Buddha sziiletésénél, meghallgattik beszédeit, és ta-
nitvanyaiv4 is véltak. Gautama miel6tt Buddhava lett volna, elSfordult, hogy ndgaként
sziiletett djra. Egyik ismert buddhista torténet szerint, amikor a Buddha anndl a ténal me-
ditalt, amelynek Mucsilinda, a ndgakiraly volt a véddistensége, a ndgakirdly latvan, hogy a
Buddha elmeriilt a mediticiéban, testét hétszer korbetekerte és feje f61é magasodva védte 6t
az iddjards viszontagsagaitol és Mdra a gonosz kisértésétsl, elésegitve ezzel, hogy a Buddha
mediticiéja hét teljes napig zavartalan legyen® A mahdjéna mitolégidban Négardzsuna, a
hires filozéfus a ndgdktol kapta a Pradzsnydpdramita-sziitrdt, amelyet 8k Sriztek Buddha ké-

résére mindaddig, mig az emberek meg nem értek a befogadasara.

3 A klu meghatarozasai a szétarak szerint: , sde brgyad kyi nang tshan chu la gnas pa’i dud 'gro’i rigs shig (... )” [A nyolcas
csoport egy tagja, vizben €18 lények nemzetsége] (Bod-rgya tshig-mdzod chen-mo: 1993,42.); ,(...) minden gyermek ismeri
és hisz ebben a mitol6giai jelenségben: kigy6démon, egy félisten emberi fejjel és kigyotesttel, aki forrdsokban, folyokban
stb. €], hatalmas kincsek birtokosa, est okozhat és bizonyos betegségeket, és veszélyes lehet, ha megharagitjak”
(]ASCHKE 1998, 8.); ,Indiai ndga, ami egy félisten emberfejjel és kigy6 testtel; dltaldban forrdsokban, folyékban és
tavakban €l. A Lu-r6l azt tartjak, hogy hatalmas foldalatti kincsek 8rzdje, okozhat esét, és bizonyos betegségeket, és
veszélyessé véalhat, ha mérges.” (DAS 1995, 44.).

4 Etimolégiai kutatdsuk nem témaéja e tanulménynak.

5 GETTY 1962, 19.
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Természetesen nem hagyhatjuk ki a Garuda és a ndgik kozotti rossz viszonyt taglalé
torténetet sem, amely mind a buddhizmusban, mind a hinduizmusban megtalalhaté és igen
népszerti. A térténet szerint Garuda rendszeresen megtamadta a ndgik népét és el@szeretettel
fogyasztotta a kiskigydkat. A buddhista valtozatban Vadzsrapéni lett a véddisteniik, ettsl
kezdve az a ndga, aki rendelkezett talizmannal nem volt kitéve Garuda tdmaddasainak.

A ndgik hasonlé tirsadalmi rendben élnek, mint az emberek, kirdlyaik vannak. A hindu
nézet szerint — szin és égtaj szerint csoportositva — 6t csoportja van a ndgdknak (hasonléan a
hindu kasztrendszer felosztisdhoz). A buddhizmus nyolc haragvé ndgakirdlyt kiilonboztet

meg.

1.2. AKIGYO MINT MITOLOGIAI LENY TIBETBEN

Akigy6 vildgszerte elterjedt mitolégiai szimbélum. Jelenlétére rdbukkanhatunk az amerikai,
az afrikai, az eurdpai és természetesen az dzsiai mitoszokban.

Az 6si tibeti mitolégidban a klu, az egyik isten-, valamint démon-osztaly alakja. A tibeti
8svallas szerint, ahogy a samanisztikus vildgnézet szerint dltalaban, a vilig harom részre (srid
pagsum) tagolédik: a felsé, mennyei (snang), a koztes, foldi kozépsé (bar) ésazalvilagi, als6 (‘o)
vildgra. Ezekben élnek a természetfeletti lények kiilonbozé fajtai: a fels§, mennyei viligban
élnek az istenek (Iha), de itt élhetnek bizonyos szellemek (btsan, gnyan), akiknek lakhelye nem
egyértelmtien meghatarozott, hisz velitk akar a k6zéps6 térben is taldlkozhatunk. A foldi,
kozépsé tér a helyszellemek (sa bdag) territériuma, hisz az emberekkel 8k vannak leginkdbb
kapcsolatban. A fold alatti alvildgot a kigy6-istenek /démonok (klu) uraljak. Ez az osztilyozas
természetesen csak viszonylagos, hiszen ezek a vilagok atjarhatéak, igy el6fordulhatnak mas
térben is a természetfeletti lények, de alapjdban véve ez a felosztds a jellemzé.

Létezik egy mdsik fajta felosztdsa is a természetfeletti lényeknek a tibeti lamaista
panteonban, ez pedig az istenek és démonok nyolcas csoportja (Iha srin sde brgyad). Szamos
kutaté foglalkozott a csoportok tagjainak egységes meghatdrozasaval, de faradozdsuk eddig
sikertelennek bizonyult, ugyanis nem létezik olyan csoportositis, amely azonos tagokat
tartalmazna.® A tanulmany szempontjabol viszont fontos megjegyezni, hogy a csoportok
egyike mindig klu. Van, ahol kiilén szerepel, van, ahol a sz bdag és a btsan mellett taldlhaté egy
csoportban, és az is eléfordul, hogy a kigy6é masik neve a lfo ‘phye (hason cstisz0) is szerepel
a klu mellett egy kiilén csoportként. Ebbdl is lathaté, hogy nincs egy teljesen letisztult
csoportositds, dtfedések taldlhatéak, tébbek kozott a szajhagyomanynak koszoénhetSen.

A Klu osztalyon bellll is szamos csoportositas létezik, melyekben szintén talalhatéak dssze-
mosddésok és az eredetiik egyértelmiien az indiai ndga-csoportositasok alapjan készult. A leg-
ismertebb csoportositasuk a ,nyolc nagy kigyé-démon” (Klu chen brgyad), akikhez égtéjakat és
szineket kapcsolnak, 6k a dragakovek és a fémek 8rz6i. De 1étezik egy 6tos csoportositasuk
(klu Inga) is, ahol szintén szinekkel jellemzik Sket. A néi klu-k, azaz a klu mo-k is megjelenek

szintén nyolcas csoportositisban.

6 KELEN'YI 2003, BETHLENFALVY 2003, NEBESKY-WOJKOVITZ 1993.
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Létezik egy olyan mitolégiai lénycsoport, mely a démonok és a klu-k egyestilésébdl jott
létre, ez a klu bdud-ok csoportja. Egy jelents csoportjuk a kilenc klu bdud testvér (jo bo klu bdud
mched dgut). Ok felelsek szamos rossz dologért, jarvanyért, természeti katasztréfaért az ember
életében. Hasonlé tulajdonsagokkal rendelkezik egy masik démonfajtival osszekapcsolt
csoport, a klu srin.

A klu természetfeletti csoportndl is megtaldlhaté a hierarchia, léteznek kigyédémon-
kirdlyok (klu rgyal), akik a viz alatti palotaikban élve uralkodnak alattval6ik felett.

Mitolégiailénykénta klu, illetve klu mo szamos mitoszban szerepel. Jelenlétiik megtaldlhaté

a vilag keletkezésénél is’.

1.3. AKIGYO MINT HELYSZELLEM, MAGIKUS ELJARASOK SZEREPLOJE®

Belsé-Azsidban a samanisztikus hitvildg elemeként az embereket koriilvevs kérnyezetben
— hegyekben, higdékon, tavakban, folyékban, fakban, sziklakban, foldben — szamtalan szel-
lemlény, démon lakozik. Ezeket az istenségeket a vildgi hivs alapvetSen mégikusan koze-
litette meg. Segitségiikkel nemcsak a démoni er6k semlegesitését, meghékitését, hanem a
szerencse és jolét gyarapitdsat, és a kedvezd tjjasziiletés lehetdségének megteremtését is el
kivénta érni.? Ez érvényes a kigyédémonokra is. Azon tidl, hogy 6k vizhez kapcsol6dé lények,
a csoportositasokban eléfordul, hogy a helyszellemekkel egy kategéridban szerepelnek,
valamint léteznek olyan csoportok, melyek sszevonva toltik be ezt a funkciét: klu btsan, ku
ghyan.

A népvalldsban maig megmaradt ez a helyszellemmel kapcsolatos nézet a kigyédémo-
nokkal kapcsolatban. Altaldban nem rosszindulatd teremtmények, azonban, ha egy kigy6-
démont megharagitanak, akkor aszédlyt, fagyot, vagy — klu-betegségnek (klu nad) hivott —
bérbetegségeket (lepra, riih, stb.) okozhat embernek és allatnak egyarant. Kiengesztelésére
ritudlis eljardsokat, magikus cereménidkat alkalmaznak (klu gfor). Attél fliggBen, hogy az arté
klu fekete, vagy fehér, dldozatul virdgot, tejterméket, vagy alkoholt, illetve hist ajanlthatnak
fel. Azért, hogy a buddhista vallds keretein beltil torténjék mindez, kiengesztelés céljabol
gyakran felhaszndljdk a tibeti kdnont, igy abon Klu ‘bum™®kényveitis gyakran kérbehordozzak
él6helyiik koriil. Egy masik médszer a klu-k altal okozott karok orvosldsara, ha az ember
Garuda, a kigyok legfébb ellenségének alakjan medital. Az arté6 démonok elleni védelem
egyik hatdsos médja a megfelels talizman (srung ‘khor) elkészitése, mellyel megelézhetSek
a tragédidk. A klu-k okozta karok ellen olyan talizmant kell késziteni, amely béka alakjat
formézza.

Robert Beer (2003.) kényvében is olvashaté egy hatdsos médszer, bar valészintileg nem

mindenki szdmadra elérhetd: a csintdmani®, a minden kivansigot teljesité dragaké nyolc ma-

7 ,,Abon mitolégidban Klu mo istennd szerepel, aki a vildgmindenséget berendezte: fejébdl lett az ég, jobb szemébdl a
Hold, balbél a Nap, felss fogaib6l a bolygok; ha a szemét becsukja éjszaka lesz, ha kinyitja nappal; hangjabél tdmad a
mennydorgés, 1élegzetébdl a felhd, kdnnyébdl az esd, orrlyukabdl a szél, ereibdl a foly6k, testébdl a f6ld” (TOKAREV
1998, 621.)

8 A fejezet KOCUREK 2013 mtivén alapszik.

9 KELEN'YI 2003.

10 Errdl a mirdl a tovébbiakban lesz sz6.

11 Sz. cintamani.
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gikus tulajdonsdga koziil az 6tédik az, hogy kontrolldlja a ndgdkat, megakadalyozza az dra-
dasokat, jégesét, felhGszakadast.

Az id&jaras befolyasoldsdval kapcsolatos mégikus eljarasok leginkabb Varuna, a vizek ura
(chu Tha) nevéhez kapcsol6dik, aki egyfajta kigyédémon-kiraly alakban is megjelenhet.

A Ku alakja gyakran kapcsolédik bizonyos létesitmények, kolostorok alapitdsdhoz is,
ezzel egyértelmiien atvéve a helyszellem (sa bdag) szerepét: a hely védelmét az & kezébe
helyezik. Ezek az ,alapité ku-k” altaldban a létesitmény melletti téban, forrasban, kiitban
élnek, de elsfordul, hogy lakhelye egy hatalmas fa (ezzel parhuzamba hozhatdk a féban é16
gnyan lényekkel is).

A Klu-k tiszteletére fesztivalt is szoktak rendezni, melyen a mér emlitett Klu ‘bum nagy

szerepet jatszik, neve klu rol, amit kigyédémon tinnepségnek fordithatunk.

1.4. AKIGYO MINT ASZTROLOGIAI ELEM

A kigy6 megjelenik asztrolégiai elemként is, 6 az egyik allatovi jegy a tizenkettes ciklusbol.
Kigyéval a hatodik évet jelolik, azonban fontos megjegyezni, hogy ennek neve nem klu,

hanem sbrul, ami a természetben megjelend 4llatot is fedi.

1.5. AKIGYO ABRAZOLASA®

Kezdetben a ndgdkat emberi formaban dbrazoltak fejiik felett egy harom, 6t vagy hét kobra-
fejbdl allé csuklyaval. * Késébb az emberi alak csak a felsétestiiknél marad meg, az alsé
testiik kigyéfarokban végzédik, mely altaldban vizbe ér. Villukon kigy6 tekereg, mellkasuk
elé emelt keziikben drigakévet tartanak. Arany- koral- és gyongydiszeket viselnek. Létezik
békés és haragvé alakjuk is. A békések altaldban kincses vazat (gfer gyi bum pa) vagy kincses
dobozt (gter sgrom)™* tartanak maguknél, mig haragvé valtozataik kigyokkal és fegyverekkel
hadakoznak.

Abuddhista istenségek dbrazoldsa sordn gyakori elem a kigy6. A motivum testdiszként,
ékszerként, vagy ruha forméjdban is igen elterjedt.

A Buddhat — Mucsilinda kigydkirdly torténetére utalva — gyakran dbrazoljak a kévetkezd
médon: hajdbél hét kigyé jon el6 és bal kezében is egy kigy6t tart. Ennek az alakjanak a neve:
(sz.) Néagésvara (tib. klu-dbang). Gyakori motivum a buddhista festészetben Garuda, amint
szdjaban két kigy6t tart, utalva a koztiik 1évs 6rok viszdlyra. Sokszor elfordulé ellentétpar
a kigy6 és a mongtiz egytittes dbrazoldsa. Mivel a természetben a mongtiz a kigy6 ellensége,
a népi hiedelemben kialakult az a nézet, hogy a megolt kigyoktdl elrabolja az 6rzott
kincseket és lenyeli azokat. Ebbdl az elképzelésbdl alakult ki a kincseket, vagy gyongyoket

visszadklendezd mongiz alakja, a gazdagsdg jelképe.

12 FAJCSAK 2007, 236. Avar 2012. pp. 39. SZILAGYINE KOVACS 2006, 45-46. BIRTALAN 2001, 35-38.

13 GETTY 1962, 172.

14 A kincses l1dda és kincses doboz a kigyédémonok &ltal elrejtett kincs értékd buddhista szentszévegekre utal. (BEER
2003, 202.)
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AXkigy6 a harag szimbdluma is a Tibetben oly elterjedt 1étkerék abrdzoldsokon. A létkerék
kozepében mindig harom egymads farkaba harapé éllat szimbolizalja a hirom {8 biin, a
,harom méreg” motivumat. A tudatlansigot jelképezd fekete diszné és a vagyat jelképezd
voros kakas (vagy valamilyen més madar) mellett, a zold kigy6 jelképezi a haragot.”

A tizenkét 4llatovi jegy dbrazoldsdban a kigyét altaldban emberi testtel és kigyé fejjel

abrazoljak.
1.6. A KLU-VAL KAPCSOLATOS KUTATASTORTENET DIOHEJBAN

A Klu-k tanulmanyozdsanak legfébb tibeti forrdsa a mar emlitett a Klu “bum pod bzhi*®. Ez
az asztrolégiai tanulmany a tibeti ésvallds, a bon mive, és a gyakorlatban a mai napig
hasznaljak. A klu isteni és démoni mivoltaval szdmos neves kutaté foglalkozott mdr tébb
évszazaddal ezel6tt, példaul SCHIEFNER 1881, LAUFER 1898, LALOU 1933, 1938, TUCCI
1949, HOFFMANN 1950, ROCK 1952 (részletes bibliogrifia Nebesky-Wojkowitznal).””
Schiefner, Laufer és Lalou a Klu-"bum szoévegvaltozatokat forditotta és elemezte, mig Tucdi,
Hoffmann és Rock inkdbb a folklér szempontjabdl kozelitette meg a témat. Természetesen a
téma a kozelmultban is foglalkoztatta a kutatékat. KELENYI 2003, BETHLENFALVY 2003,
DOLLFUS 2003 a mitolégiai alakjukat vizsgdlja, SAMUEL 1993 a népvallds szerepl&jeként
tekint rdjuk, KARMAY 1998, 2005 a népkoltészeti alakjukat elemzi, végiil KOCUREK 2013
a helyszellem megjelenésével foglalkozik. E felsorolds kordntsem teljes, azonban képet ad

szamunkra arrél, hogy milyen széles aspektusa lehet a témanak.

2. Az elvardzsolt holttest mesegyiijtemény
2.1. AZ ELVARAZSOLT HOLTTEST MESEGYUJTEMENY ROVID BEMUTATASA

Az emlitett mesegytjtemény bemutatisaval, kutatdstorténetével és véltozataival szamos
munkamban foglalkoztam mar'®®, emiatt itt csak par szét szeretnék réla szélni. A mese-
gytjtemény az indiai (sz.) Vetala-paiicavimsatika® cim(i mire, azaz A hulladémon huszonot
meséjére vezethet§ vissza. Indidbél a mesék a buddhizmus terjedésével jutottak el Bels6-
Azsia teriiletére. Azonban e mesegytjtemény Indidban nagyrész a hinduizmus talajan
allé meséket tartalmazott, igy Tibetben, majd Mongélidban, ahol a buddhizmus kapott
teret, nem lehetett egy az egyben 4tvenni a teljes valtozatot. A gytjtemény népszertisége
viszont azt eredményezte, hogy a {6 motivum — az elvardzsolt holtest (vetala) — koré egy

1j mesegytjteményt alkottak a sajét folklérjukat felhaszndlva. A tibeti irodalomban ez a

15 VEGH 2009, 47.

16 , A szézezer klu négy p6thiban[1] (Klu “bum pod bzsi). Minden val6szintiség szerint a nagy, hdromrészes Klu-"bumot
(,fehér’, , fekete” és ,tarka”) vagy talan az egyik korabbi véltozatét értik e cimen. (...) A Klu-"bum szbévege érdekes és
jellegzetes keveréke az 8si animista-samanista hiedelmeknek és mas, példaul kozmogoéniai elképzeléseknek, melyek
kétségteleniil irdni eredettiek, s az irdni dualizmus jellegzetes nyomait viselik magukon. Létezik a Klu-"bumnak egy
roviditett véltozata is.” (HOFFMAN 2001, 286.).

17 NEBESKY-WOJKOVITZ 1993.

18 WINDHOFFER 2004, 2010, 2014.

19 ,,A legrégebbi kiadésa a Kathdsaritsagara, Mesefolyamok Ocednja cfim( mtben talélhaté, melyet a 11. szazadban szer-
kesztett Szémadéva, de valdszintileg egy régebbi anyagon alapult. E kiadas tulajdonképpen huszonnégy mesét tar-
talmaz, a keretmese maga a huszonétédik.” (VEKERDI 1982, 561).
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mesegyljtemény tgy ismert mint Ro sgrung, azaz Holttest mesék. A meseciklust tibetibél
leforditottdk mongol, és késébb kalmiik nyelvre is.?° Belsé-Azsidban tébb valtozata is el-

terjedt, a két 6 varidns egy tizenhdrom mesét, és egy huszonegy mesét tartalmaz.

2.2. AZ ELVARAZSOLT HOLTTEST MESEGYUJTEMENY MESET

A mesék szdma, és a mesék tartalma nem egyezik meg a mesegytjtemény kiilonbézé vél-
tozataiban, valészintileg tehat e két varians egymastdl fliggetleniil jott 1étre. Mégis egymas
varidnsainak tekintheték, hiszen vannak kozos vondsaik, valamint tartalmaznak hasonlé
mesetipust meséket. Még mesegytijteményen belill is eléfordul, hogy két mese ugyanabba
a mesetipusban tartozik, ami, nem lehet tudni, hogy minek az eredménye, hiszen akar mas
mesét is betehettek volna.

A két mesegytijtemény-varidns egyik {6 hasonlésiga, hogy meséit egy keretmese tartja
egyben, azonban e két keretmese teljesen mas mesetipusba tartozik. Egyetlen motivum
egyezik meg: a mese végén a f6hés egy mestertdl, vardzslotél — Nagardzsunatol* (Klu-sgrub-
snying-po) — egy szinte lehetetlennek ting feladatot kap, amelynek teljesitése kovetkeztében
kirdlyi nevet szerez maganak, Bde-sbyong bzang-po* kiralyfi lesz. A nehéz feladat az, hogy
hozzon el egy holttestet egy olyan temet&bél, amely tele van ijeszté hulladémonokkal. A
mester elldtja tanitvanyat vardzslatos ttravalokkal, melyek segitik kiildetését, valamint ta-
ndcsokkal, melyek megszegése esetén nem tudja teljesiteni feladatat. Ebbél a motivumbél
adédik a keretmese lehetSsége, hiszen a f6hés mindig megszegi a szabdlyt, megszoélal, igy a
holttestet elvesziti. Azonban allhatatossidga nem engedi, hogy feladja, djra és djra megszerzi
a holttestet, mindaddig, mig el nem ér vele mesteréhez.

A kildetés motivacidja sem egyezik meg: a tizenhdrom mesés valtozatban vezeklés cél-
jabélindul ttnak a f6hés, a huszonegyes gytijteményben pedig a tanitvany mester dltal rarétt
feladatként egy magikus eljaras része.

A mesék filozofiai héttere azonos, eszerint mindkét gydjtemény meséi buddhista jel-
leget titkkroznek, de nem kimondottan buddhista tanmesék. Az egész torténetben végig
megfigyelheté Nagardzsuna jelenléte. Emellett vannak utaldsok tobbek kozott a Harom
Ekességre, azaz a Buddha, Dharma, Szangha harmassdgara, bédhiszattuoikra.

Az Elvarizsolt holttest mesegytijtemény legtébb meséje egyértelmiien a vardzsmesék
csoportjdba sorolhaté, de van koztitk dllatmese, novellamese és anekdotamese is. Ez utébbi
két mesecsoportban is taldlhaté azonban valamilyen csodélatos, természetfeletti jelenséget
tartalmazé motivum, igy kijelenthetjiik, hogy a mesegytjtemény, ahogy a cime is sugallja,

vardzsmesék gytjteménye.

20 A mesegytjtemény kutatéstorténetérdl részletesebben: WINDHOFFER 2014.

21 Tobb személy is létezhetett Nagardzsuna néven, de egyikiik életrajzédban sincs utaléas arra, hogy kapcsolata lett volna
valamelyik Vikrama kirallyal. Val6szintileg csak azért vették bele a torténetbe, hogy a hires madhyamaka filozéfus
nevével is erdsitsék a torténet buddhista jellegét.

22 Vikrama, azaz Vitézség-kirély, aki Vekerdi J6zsef szerint ,,...torténeti személy volt, de a késébbi monda val6szintileg
nem egy, hanem tébb hasonlé nevt uralkodé alakjat vonta 6ssze. Az els@ Vikrama i.e. 58-ban alapitotta meg Indidban a
még ma is hasznélatos idészamitast. A kévetkezd szédzadokban tobb kirdly is viselte diszit&jelz6iil e nevet, s végiil egy
legendds kirdly alakja sziiletett meg a névbdl, aki a vitézség és békez(iség jelképe lett.” (VEKERDI 1982, 561).



64 KEREKNYOMOK 2014/8

3. Az elvardzsolt holttest meséiben megjelend kigyo alakok

Monggliai tartozéddsom alatt 2003-ban hozzdjutottam a mesegytjtemény huszonhat me-
sét tartalmazé példanydhoz, mely a Corpus Scriptorum Mongolorum Instituti Linguae Et
Litterarum Academiae Scientiarum Republicae Populi Mongoli Uldnbatorban kiadott sorozat
1962-es 1. kiadvany I. részeként jelent meg. Cime: Tibetan and Mongolian Tales of Vetala®,
azaz Tibeti és Mongol Vetala mesék. Tibeti cime Ro-dngos-grub-can-gyi gtam-rgyud bzhugs-so //,
mig a mongol cime Sidi-tii kegiir-iin iiliger orosibai. A kiadvany C. Damdinsiiren tanulményat
tartalmazza a mesegytjteményre vonatkozéan, valamint huszonhat mesét tibeti és mongol
nyelven parhuzamosan egymads alatt.** E publikicié egy olyan viltozat meséit 6rokiti meg,
amely Mongolidban igen elterjedt. A tibeti tizenhdrom mesét tartalmazé gy(jteményhez
Mongglidban hozzatettek még tizenhdrom mesét, létrehozva ezt a valtozatot. E kibévitett
mongol valtozat olyan népszert volt, hogy visszaforditottik tibetire, de Tibetbe val6szintileg
mar nem kertilt vissza.

A kiadvanyt, melybdl a huszonegy mesés véltozat meséit megismertem, immar harmad-
jara adtak ki a Tibetan Cultural Printing Press megbizdsdbdl dharamsalai Sherig Parkhang
nyomdaban (1990, 1994, 1997) Dpal mgon 'phags pa klu sgrub kyis mdzad pa’i ro langs gser ‘gyur
gyi sgrung nyer geig pa rgyas par phye ba bzugs so, azaz A dicsdséges, szent Nigdrdzsuna tettei,
miszerint a hulladémont arannyd vdltoztatja, ennek huszonegy meséje béségesen elmesélve cimmel. A
kiadvany huszonegy mesét tartalmaz tibeti irassal, azonban sem a szerzdje, sem a szerkeztdje
nincs feltiintetve, nem rendelkezik sem el@széval, sem kolofonnal, amelybél kiaddsanak
kértilményeirdl tobbet megtudhatnank.

A két mesegyljtemény 37 meséjének majdnem harmadédban szerepel a kigy6; lathatjuk
tehit, hogy nagyon népszerti mesealakrél van szé. A felsorolt meséket réviden bemutatom,
hogy szemléltessem a kigy6 alakjanak kontextusit. Amesék elhelyezéseaz Aarne-Thompson®
téle mesekatalégus szerint nem lenne egyértelm, hiszen az e mesékben taldlhaté motivumok
ugyan eléfordulnak a fenti redszerben, azonban nem lehet egyértelmiien egy mesetipus ald
besorolni 6ket.*® A mesék sorszama utan taldlhaté szam a huzonhat mesés, illetve huszonegy

mesés gytjteményekre, és azokon beliil a mesék elhelyezkedési szdmara utal.

3.1. AZ ELVARAZSOLT HOLTTEST TORTENETE, HUSZONHAT MESES VALTOZAT
A kirdly és szolgdja (1. 2/26.)

Egy birodalomban élt két béka, akik csak dldozatért adtak vizet. A hercegre keriilt a sor, de hiiséges
bardtja is vele tartott. Kihallgattik a békdk beszédét, megolték Sket és megették fejiiket, igy mdgikus
tulajdonsdghoz jutottak (aranyat, illetve tiirkizt hanytak). Elindultak vildggd és iitkézben betértek
sort inni egy hdzba, ahol az anya és ldnya becsaptik 6ket. Tovdbbmenve veszekedd gyerekektdl, majd

23 A sz. vetila a Vetdla-paficavimsati-ra, azaz a Hulladémon huszondt meséjére utal.

24 DAMDINSUREN 1962.

25 AARNE-THOMPSON 1961.

26 Az elSkésziiletben 1évé diszzertaciém soran kisérletet teszek ezeknek a motfvumoknak az Aarne-Thompson rend-
szer szerinti besorolasukra.
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ordogoktél vardzstdrgyak birtokdba jutottak (ldthatatlannd tévd kalap, hétmérfoldes csizma). EQy
orszidgban ket vilasztottdk kirdllyd és tandcsossd. A herceg elvette az el6z6 kirdly lanydt, akinek mdr
viszonya volt egy maddr alakban megjelend istenfivel. A tandcsos leleplezi viszonyukat, majd tovibb
vdndorol. Utja sordn szerez egy csodapapirt (ha rdfekszik valaki, azzé véltozik, ami rd van rajzolva), és
ezzel bossziit dll a sordrusokon, idével a kirdly megkegyelmez nekik.

Abéka (sbal) mint khtonikus lény alakja, ahogy majd a tovébbiakban lathatjuk, gyakran
Osszefonédik klu alakjaval. E mesében egyértelmtien béka szerepel, de utalnak r4, hogy ez
egy klu (Klu'i sbal pa), tehat nem egy egyszer( békardl van sz6, hanem béka alakban megjelend
kigyédémonrdl. A funkcidja itt egyértelmiien vizelzaré ellenfél, aki minden évben dldozatot
kovetel a viz dramldsanak fejében. Halaluk ardn azonban mégis adomdnyozéva vélnak,

hiszen 6k jutatjak a {6hésoket mégikus tulajdonsagok birtokaba.

Napfény herceg (2. 5/26.)

A mostohaanya — sajdt fia trénra jutattdsa miatt — meg akarja oletni a mostohafidt. A testvérek meg-
tudjdk és elmenekiilnek, de 1it kézben a fiatalabb szomjan hal; dm egy remete feltdmasztja 6t, majd
fidod fogadja 6ket. Abban az orszdgban az a szokds, hogy a tigris évében sziiletett ifjiikat dldozatul egy
toban él6 kigyédémonnak adjik. A kirdly ldnya beleszeret a fitiba, és egyiitt dldozzik fel 6ket, azonban
a kigyédémon ldtva elvdlaszthatatlan szerelmiiket, megkonyoriil rajtuk, és nem kér t6bb dldozatot.
Osszehdzasodnak, a mostoha pedig belehal irigységébe.

Itt klu szintén évenkénti emberdldozatokat kovetels vizelzaré ellenség, azonban karaktere
megvaltozik, kényoriiletes segits lesz, azzal, hogy nem veszi el a f6hés életét. Erdekes
motivum, hogy az ellenség szive megesik a f6hdson, litva hatartalan szerelmét, de ha
arra gondolunk, hogy a buddhizmusban mekkora szerepe van a kényoriiletességnek, mar

értelmezhetd a motivum.

A nagyapé és nagyanyé (3. 17/26.)

El egy hdzaspir, de a torkos 6regember mindeniiket megeszi, igy az anyd 1igy dont, elmenekiil. Magdval
viszi a levdgott tehén tégyét, melyet egy barlang faldra tapaszt. Elkeseredettségében imddkozik,
segitenék meg 6t az istenek. Imdja hatdsdra a tehéntogybdl folyamatosan jon a tapldlé tej. Az anyé
megszdnova az apét, visz neki a tejbél, aki kilesi 6t és megeszi a tehéntégyet. Az anyé tovdbb menekiil,
egy csorddhoz csapédik, ahol a tehenek etetik. Itt ismét gondol az apéra, és visz neki élelmet, az apé
pedig kveti és megeszi a csorddt. Az anyé tovdbb menekiil, egy barlangba keriil, ahol a vaddllatok a

barlang Grének teszik meg, és elldtjik 6t élelemmel. Ismét megszinja az oregapét, élelmet visz neki. Az
apé koveti, de a vaddllatok megtlik mindkettGjiiket.

Ebben a mesében nem szerepel a klu a torténet részeként, de a népvallds aspektusait
tekintve jelentés. Az any6 mikor imadkozik, az istenekhez (Tha) és a helyszellemekhez (sa-
bdag) is imadkozik. Az ap6, amikor csoddlkozik, hogy kivitte neki az élelmet, azt mondja:
,Alyet nekem nem adott sem isten, sem kigyédémon, ilyen kegyes csak a j6 6reg anyékam
lehet”. Lathatjuk tehdt, hogy az emberek életének mennyire részei az istenek mellett a
helyszellemek, kigyédémonok, akikt8l lehet kémi, és a j6 reményében kapni is kiilonféle

kegyeket.
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Az ostoba fiti (4. 23/26.)

Elt eqy szegény hizaspir, akik szegénységiik miatt igy dontenek, segitséget kérnek a feleség sziileitdl.
Halat visznek ajandékba, de a férj beleejti a vizbe, félreériés torténik, apdsa pedig eliizi Gket. Felesége
sz6ni kezd, abbdl egy kis vagyonhoz jutnak. Bossziibdl az apdsinak ,gyongyot iirit6” lovat ad el.
Rdjonnek, iildozni kezdik, fahoz kétik, 6k meg elmennek egyet inni. EQy ptipossal elhiheti, hogy 6 orvos
és e faval ki tudja egyenesiteni a hatdt. Ot koti oda. Apdsa beledobja a kiitba. A v6 elhiheti, hogy a
kiitban taldlkozott a kigyckirdllyal, és gazdag lett. Apésa beleugrik, és meghal.

Ebben, az inkabb anekdota mesének tekintheté mesében a ku, csak utaldsszertien jelenik

meg, a torténet menetében nincs szerepe. Azonban az utalds arra vonatkozéan, hogy milyen

a klu-k élete, hol laknak jelentés.

A Malaja-hegyt6l négy ember csodit kap (5. 25/26.)

Egy ember elveszett teheneit kereste, dldozatot mutat be — a hegyben él6 démonok megajindékozzik
egy jos-zsindrral. Gazdag irigykedik, 6 is elmegy — a démonok névé viltoztatjik. A fején piipos ember
is arra jar, elveszik a piipjit. Egy mdsik piipos is elmegy, megkapja az el6z6 pipjit is.

Ez az anekdota mese, az eurépai mesekincsben is megtalalhaté. Szintén nincs kiilénésebb
szerepe klu-nak a torténet menetében, azonban, ahogy az el6zékben is, itt is a népvallas
eleminek nyomaival taldlkozhatunk. A hegyben é16 klu-nak fiistdldozatot ajanlanak fel, és aki
nem 6nos szandékbol érkezik, jutalommal térhet haza. E mesében a szegény ember dlmdban
taldlkozik a hegy forrasanak urdval, a kigyé kirallyal (klu’i rgyal po), akinek fiist dldozatot
mutat be. A kigyokirdly, és a mellette él6 masik helyszellem (bfsan) ezért teljesiti kivansagat.

A kirdllyd valt szarka bundajii ember és a kigyokiraly lanydnak eqyesiilésébdl négy kivdlo firi
sziiletése (6. 26/26.)

Egy legény megment egy békit, akirdl kideriil, hogy a kigydkirdly lednya. Kés6bb megment egy kigyét,
aki a kigyokirdly fia. Jutalmul a kigyckirdly vardzstdrgyakat és eqy kutydt ad, melyrdl kideriil, hogy
a kutydvd valtozott kigydkirdly lanya. Ejjel lannyd viltozik, és a felesége lesz. Az ember elégeti a
kutyabért, kideriil mdsok szdmdra is a ldny szépsége. A kirdly elraboltatja. A legény, a lany dltal
kitervelt csellel (szarkabunddban szérakoztatja a kirdlyt, majd a kirdly veszi fel a szarkabundit, az
ember pedig a helyére iil) megéleti a kirdlyt és 6 maga lesz a kirdly. Négy hires kirdly sziiletik ndszukbdl.

Itt mar jelent8s szerepe van a klu-knak. A f6hés megmenti a kigydkirdly gyermekeit: a
béka alakjaban él6 lanyat, és a fehér kiskigyé alakjaban €16 fit. A kigyokiraly, akit eztittal
nevesitenek is (Szézezer kagylét ismerd kigyédémon uralkodé, Dung dkar ‘bum mkhan ku
dbang), a gondoskodé sziil§, paripdjara pattanva a tobbi kigyokiraly tirsasigaban elin-
dul megkeresni elveszett fiat. Taldlkozik a f6héssel, és lovéra iiltetve leviszi a viz alatti
palotajaba, és 6romiinnepséget tart. Gyermekei megmentéséért halabol megajandékozza a
t6hést vardzstirgyakkal (melyek ez esetben nem segitik €l§ a térténet menetét) és egy voros
szuka kutyaval. A kutya, mint kidertl, a kigyokirdly lanya, akinek szépsége miatt Gjabb

bonyodalomba keriil a f6hés. De a klu szarmazasu lany segitségével lekiizdi a nehézségeket.



Windhoffer Timea - Klu; mitoldgiai |ény, vagy népmesei szerepl§? 67

3.2. AZ ELVARAZSOLT HOLTTEST TORTENETE, HUSZONEGY MESES VALTOZAT

A kirdlyfi a tehetsége és erénye kovetkeztében eqy mérhetetlen értékil kard segitségével fel-
emelkedik és megtartja a kirdlysagot (7. 6/21.)

Egy kirdlyfi dlma segitségével vardzskard birtokdba jut. EQy orszdgban megszdllta a démon a kirdly-
lanyt, és emberdldozatot kévetel. Fohdsiink elhatdrozta, hogy segit az embereken, megkereste a démont,
aki a kirdly orrdbdl el6jovd két kigyé volt. A kard magdtdl megoli a kigyé-fejii démonokat. A kirdlyfi
feleségiil veszi a kirdlylanyt, és 6 uralkodik tovdbb.

Ebben a mesében bar kigyérdl van sz6, ez mégsem klu. Ez a démonpar (pho bdud mo bdud)
csak alakjaban kigy6, és a tibeti széveget ismerve ez egyértelmtivé vilik: az el6jové kigyot a
sbrul széval irjak le, azaz a természetben €16, valos allatra vonatkozé kifejezéssel. A vardzskard
levigja a megszallt kirdlyldny orrdbdl éjszaka elbtekergs kigyokat, darabokra vagja Sket,

ezzel legy6zve a démonpart, és felszabaditja a kirdlylanyt megbabondzott allapotdbdl.

Annak torténete, hogyan szabadul meg a kigyédémon szdjabol és jut kirdlysaghoz (8. 13/21.)

Egy téban kigyédémonok élnek, akik — a vizért cserébe — emberdldozatot kovetelnek. Mikor a hercegre
jutott a vdlasztds, bardtja — a szegényfii — ment el helyette. Egy nagy fekete kigyo és egy teknds
jott eld, veszekedésiikbdl kideriilt, hogyan lehet ket elpusztitani és hasznositani 6ket. A kigyot, ha
megeszik, aranyat 6klendezhetnek, a tekndst, ha otszinii selyembe tekerik, és kirdlyi kincstdrba rakjik,
drigakdveé vilik. A kirdlyfi és a szegényfisi, sziileik haldla utdin elindulnak vildgot ldtni, hogy gydszukat
feledjék. A kirdlyfit eqy mdsik orszdgban a szent elefant kirdllyd vilasztja. A szegényfiii tovdbbment,
megszomjazott és sort vett ey anydtdl s lanydtdl, a sok sér miatt aranyat hanyt, az asszonyok kilesték,
kihanyattdk vele a kigyot. Veszekedd gyerekekt] vardzstirgyakat szerzett: ldthatatlannd tévd kalapot,
hétmérfoldes csizmit, kivinsdgteljesitd zsikot. Kés6bb egy kilencfejii démont is kiles, leszakit eqy kék
virdgot, majommd vdltozik, késébb egy sdrga virdgot szakit le, visszavdltozik. A szegényfiti a virdgok
segitségével bossziit dll az asszonyokon, visszaszerzi a kigyét. Hazatért, 6t is kirdllyd vilasztottik a
birodalmdban.

Ahogy fent emlitettem, a mesegytijteményekben hasonlé tipusti mesék taldlhatéak. E mese
a 26 mesét tartalmazé mesegyljtemény mdsodik meséjének szinte minden motivuméaban
megegyezd tipusa. Itt mar a cimben is utalnak a kigyédémonra, eztttal sz6 szerint (Ku bdud).
Egy téban élnek, és csak dldozatok fejében szolgaltatnak vizet, vizelzdré funkcidjuk van.
A kigy6démonok egy nagy fekete kigy6 (sbrul nag po chen po) és egy teknésbéka (rus sbal)
alakjaban élnek a téban. Szintén legyézésiik kovetkeztében jutnak csodalatos tulajdonsdgok

és gazdagsag birtokaba a f6hdsok, igy ajandékozoknak is tekinthetjiik Sket.

Az dlmaibol él6 torténete, aki dlmaval vezérelve kirdlyi trénhoz jutott (9. 19/21.)

Az dlomldté fiiit a kirdly bortonbe veti, mivel nem meséli el, amit dlmodott. A bortonben két galamb
kitanitja, mit kell tennie, hogy dlma beteljesedjen. Elnyeri a kigyéuralkodé lany kezét, aki kutya képében
koveti. A férj elégeti a kutyab6rt, a kirdly szemet vet az asszonyra, és a birodalmukra. Versenyeket
rendeznek, a gyoztesé a lany és a birodalom. A fohds segitségére lesz a kigyodémon lany csalddja a
versenyekben, elnyeri a kirdlyi trént és a kirdly lanydnak kezét is.
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E mese nagyon jol szemlélteti a mesebeli kigyédémonokat. A kigyédémonok uralkodéja
a gyonyortiséges kigyédémon holgy (klu’i bu mo), az 6t dragakdbdl késziilt viz alatti palo-
tajaban él. Kimondhatatlan szépségét hosszasan taglalja a mese. A f6hés elnyeri a kezét,
igy kutya alakba valtozva koveti urat. Elelmet és lakhelyet biztosit szamaéra. A férj azonban
elégeti az éjszaka levetett kutyabdrt, amely ismerds jelenet az 4llatvélegény /mennyasszony
tipusti mesébdl. Ezzel természetesen a boldogsdguk ttjdba akadaly kertil, hiszen a ledny
szépsége nyilvanossigra keriil. A felmeriil§ bonyodalom lekiizdésében is nagy szerepe
van a kigyédémon nemzetségnek (a zhang klu dbang gi rgyal po); a kigyélany nagybatyja a
kigyédémonok uralkodéja, szamos vardzslatos dolgot kiild fel viz alatti birodalmdbél egy
lada segitségével, melyek tilszarnyaljdk a kirdly dolgait (selymet, jakot és lovat). Végiil a
verseny utolsé forduléjdban, ahol az a tét, hogy ki tudja meglepni a masikat, teljes vereséget

szenved a kirdly egy sereg vaskatonatol.

A Nemes Tanon elmélkedd kirdly és a Tiindokldviragui Tira megszeliditik a démo-nok nyolcas
csoportjit és megalapozzik a boldogsdgot a vildgon (10. 20/21.)

Egy gonosz démonnd megdli a kirdlynét és dtveszi a helyét. A kirdlyfit nem tudja magdnak meghéditani,
ezért — betegséget szinlelve — lehetetlen feladat elé dllitatja: hozza el a démonok birodalmdbél a
démonkirdly lanydt, 6 tudja az orvossdgot. A kirdlyfi vitkozben megmenti a kigyckirdly életét, és j6
tandcsokkal ldtja el. A démonkirdly ldnya el6z6 életében a kirdlyfi kedvese volt, de ahhoz hogy tijra
elnyerje, a démonkirdly nehéz feladatoknak veti ald. A lany segit, igy hazatérhetnek, ahol a gonosz
kirdlynét legy6zve boldogsigban uralkodnak.

Két kigyokirdly harcdba avatkozik be a f6hés: egy nagy fehér kigy6 (klu'i rgyal po) és
egy nagy fekete kigy6, kinek neve Varuna, a viz ura (chu bdag chen po wa ru na). A f6hés
a veszedelmes csata kbzben a vesztésre 4ll6 fehér kigyonak segit, aki késébb arany kutya
alakjaban (khyi'u gser gyi ras khug sig pa gcig) jon el6 a vizbél, és magéval viszi a viz alatti 6t
dragakébdl épiilt palotdjaba. Ellatja tandcsokkal és ttravaléként ad neki egy selyembe tekert
buzatartét (gro dong), amirdl késébb kideriil, hogy a kigydkiraly lanya, kinek neve furcsa
médon az ellenségiik neve is egyben, Garuda madar (kKu'i bu mo bya khyung ka ru na gro dong
yin), aki segit neki a démonkiraly 4ltal adott nehéz feladatok (dka’ ba'i las) lekiizdésben.

A mese sziizséje egy mitolégéma koré épiil, mely tulajdonképpen azt irja le, hogyan
szeliditi meg a kirdly nyolc démoncsoportot — melynek egyik tagja a klu-k nemzetsége —, és

hogyan szervezi Sket kozosségbe.

Feladatdt teljesité nevi kirdlyfira el6bb veszély leselkedik, végiil a birodalom t0rvényeit a tan
szerint megévja (11. 21/21.)

A mostohaanya — sajit fia trénra jutattdsa miatt — meg akarja oletni a mostohafidt. A testvérek elme-
nekiilnek, a fiatalabb testvér szomjan hal, az idGsebbet egy remete fidvd fogadja. A téban él6 sdrkdnynak
akarjdk feldldozni, a sdrkdnyok lanyai megmentik. A kirdly neki adja a ldnydt, elékeriil a testvére is.
Hazatérnek, a mostohaanya megbdnja biinét, a kirdlyfi megbocsit.

E mese szintén varidnsa a masik mesegytijtemény egyik meséjének, a Napfény herceg
cim mesének, szinte mindenben megegyez8 motivumokkal. Azonban taldlkozhatunk egy

nagyon érdekes tjdonsaggal, mely magyaradzatot adhat a klu-k szarmazasdra vonatkozéan.
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,Annak a volgynek a tavdba a régi idékben egy tiirkizsarkdny (g.yu ‘brug) aldszallt a kék
égbdl és elmertilt a t6 kozepébe.” Akirdly és alattvaléi a sarkdny dldasos hatasanak koszénték
a birodalom jélétét, az egészséget, a jészagok gyarapodasat, és a kincstar bségét. Amikor
azonban a birodalomnak rosszul ment, vagy betegségek voltak, a sirkdny évében sziiletett
ifjakat dldoztak fel a jolét reményében. A nagy t6 kozepén hés kigyédémonok, Taksaka (egy
nagy kigyokiraly) altal vezetett kigydlanyok (klu dga’ bo dang “jog pos sna drangs pa’i kKlu mo)
éltek. E kigyo6lanyok felismerték f6héstink nagysagat, és nem hagytak a téba veszni.
Ezentiilameseelejénis taldlhatunk utaldsta kigyédémonokra. A gyermektelenanyaazistenek

és kigyodémonok szamdra mutatott be konyorgé felajanlast, hogy gyermeke sziilethessen.

4. Az elvardzsolt holttest meséiben megjelend kigydalakii Iények csopor-
tositdsa morfoldgia és funkcio szerint

Az aldbbiakban a fenti mesékben el6fordulé kigyéalaki lények morfolégiai jellemzbinek
és funkcidinak a rendszerét kivanom ismertetni. Bar a tipolégiaban sok atfedés talalhaté,
mindegyiket fontosnak taldltam bemutatni, mert igy kontextusiban értelmezhets a cse-

lekmény.

1. Vizelzaré kigyo, béka, teknds (2/26,5/26,13/21,21/21).

1.1. Megblése esetén a h8sok méagikus tulajdonsigokat szereznek, vagyonhoz jutnak
(2/26,13/21).

1.2. Megkonyoriil a nagy szerelem lattan (5/26, 21/21).

1.3. Az égbdl alaszallt sarkany (‘brug) a vizbe koltozik és klu lesz, a béség miatt, amit
hozott, sarkény évében sziiletett ifjakat dldoznak fel neki és csaladjanak minden évben
(21/21).

2. T6 alatti palotdjdban kincset 6rzé kigyokiraly (23/26, 26/26,19/21,20/21).

2.1. A lanya/fia megmentését koveten vardzstirggyal latja el a hést, esetenként
lanya kezével is, aki a segits szerepét tolti be a mesében, altaldban kutyalany alakjaban.
Eléfordul, hogy megdldja a f6hést. (26/26, 19/21).

2.2. Magat a kigyokirdlyt menti meg a hés, ennek fejében vendégiil latja pompads,
kincsekben bévelkedd, t6 alatti palotdjaban; és tandccsal, illetve segitGtarssal latja el
(20/21).

3. Kigy6démon mint helyszellem (25/26).

4. Kigy6démon mint istenek-démonok csoportjdnak tagja (17/26, 20/21).

5. Kigyofejti démon (megsz4ll valakit, és éjjel a kigy6 jon el6 a sz4jabol és szedi dldozatait)
(6/21).

6. A kigyokiraly lanya (26/26,19/21,20/21, 21/21).

6.1. Kutyabdérben kapja ajandékként, a kutyabdrt elégeti a hés, elveszti a lanyt, majd
a tandcsait megfogadva tjra egyttt lesznek. (26/26,19/21).

6.2. Akigyokiraly haldbol elkiildi a lanyat a f6héssel, segitve azt kiildetésében (20/21).

6.3. Az dldozatként bedobott hésszerelmesen megesik a szive (21/21).
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5. A kigyo mint népkoltészeti szerepld

A mitoszokban, a valldsi narrativikban szerepld kigydalak megjelenik a népkéltészetben
is. Szamos legenda és hiedelem f(iz6dik hozzajuk, de lithatjuk milyen gyakori szereplje a

népmeséknek is.

5.1. ELOHELYUK, LAKHELYUK

Akigyédémonok a népvallasban leginkabb az alvilag él8lényeiként vannak szamon tartva, és
mint olyanok tavakban, forrdsokban, folyékban, illetve f6ld alatti tiregekben, barlangokban
élnek. A mesék tébbsége is ezt timasztja ald: nagy tavakban, hegyek tetején 1év§ forrdsokban,
folyamokban illetve kutakban élnek.

Lakdhelyiik a mitolégidban egy hatalmas kék szint, viz alatti palota, az alapja koralbdl,
oszlopai aranybdl, falai tlirkizbél, a teteje kristalybdl és aranybdl van. A diszitésekre hasz-
nalnak mindenféle dragakévet, példaul lapis lazulit.? E leirds szintén megegyezik a mesében
talalhato lefrassal: az 6t dragakébdl késziilt, kincsekkel teli palota ad otthont nekik.

A palotaban valé lejutds emberek szdmara csak abban az esetben lehetséges, ha egy ki-
gy6démon van veliik. A mesékben egyszertien csak be kell csuknia a f6hésnek a szemét, és a

kigyédémon vagy a hitira veszi, vagy a lovdra tilteti, vagy maga viszi le, illetve hozza vissza.

5.2. TARSADALMUK, ELETMODJUK

A kigyédémonok tarsadalma szintén megegyezik az emberek tarsadalmaval: kirdlyaik és
nemzetségeik vannak, akik egymds ellenségei is lehetnek. A klu-k emberekhez hasonlé életet
élnek. Vannak férfiak és ndk, akik hazassagra lépnek egymdssal és gyermekeik sziiletnek.
Az is gyakori motivuma a meséknek, hogy a kigyélanyok hézastarsi viszonyba lépnek a
féhdssel.

Mesébe ill6 gazdagsdguk, dragakd palotajukon kiviil, a gyakori tnnepségek rendezésén
is lathaté. A f8hést gyakran latjak vendégiil, és mindenféle jéval és béséges kincesel ellatjak

a vardzstargyakon tilmenden.

5.3. KULSO TULAJDONSAGAIK

A népvallasban a kigyédémon emberi fejjel és kigyofarokkal rendelkezik. A mesében 4alta-
laban nem irjak le ezeket a kiilsé tulajdonsagaikat. Azonban a kigyolanyok ragyogé szép-
ségét elGszeretettel taglaljak.

Ahiedelmek szerint alakvilté képességgel rendelkeznek, ezta mesékbenis tapasztalhatjuk.
Amikor vizelzdr6 szerepben vannak, az emberek szdmara kigyoként, békaként és teknds
alakjaban ttinnek fel. A kis kigyégyerekek is kigyé és béka alakban jarjak a vildgot, Sket menti
meg a {6hés. Kigy6 alakban kiizdenek meg a kigyokiralyok is, bar ez az alakjuk mar kicsit

tilng a természetben talalhaté dllatalakon, pl. izzadtsdgeseppjeik ttizzé valtoznak.

27 NEBESKY-WOJKOWITZ 1993, 290.
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A kigy6démonok emberi alakban is megjelennek. Eléfordul, hogy a kigydkirdly emberi
alakban jelenik meg a f{8hés elétt hitaslovon tilve, és a lova hétara tiltetve viszi le 6t viz alatti
palotajba.

A kigyé-kirdlyldnyok gyakran kutya képében mutatkoznak a vilag elétt. Mikor kidertil
a f6hés szamara, hogy a kutya felesége egy gyonyorii ldny, akkor elégeti a kutyabdrt, ezzel
bajba sodorva kettejiik boldogsagat. Gyakran a kutyabdr elvesztésével a kigyé-kirdlylany a

varazserejét is elveszti, igy mas kigyédémonok segitségére szorul.

5.4. BELSO TULAJDONSAGAIK

Aklu-k zarkoézott természetti lények, az emberek elétt dltaldban nem mutatkoznak, legaldbbis
valés alakjukban nem. A népvalldsban, célszerti jéban lenni velilk, mert harag esetén le-
heletiik mérgez8, pillantasuk haldlos lehet. Ez a mesékben nem jelenik meg. Arté szandékd
kigyédémonnal szinte nem is taldlkozni a mesékben. Természetesen nem nevezhetd jé tu-
lajdonsdgnak, hogy dldozatot kovetelnek a vizért cserébe, de gondoljunk csak bele, hogy a
népvallasban a helyszellemeket, milyen tisztelet 6vezi. Ebben az esetben az elébbi motivum
kénnyebben érthetévé valik. A megolésiik dltali vardzstulajdonsdgokhoz jutds azonban mar
tilmutat az emberek és a helyszellem kapcesolatan. Ez egyértelmtien mesei motivum.

A kirdlylanyt megsz4llé démon alakja gonosz kigyé-alak, aki azonban kiilsé jegyei alap-
jan nem lehet tagja a klu nemzetségnek, ugyanis a klu abrdzoldsokkal szemben ennek a dé-
monnak a feje mutat kigyé jelleget.

Alapjaiban csalddszerets, halas és segit6kész képet kaphatunk réluk a mesék alapjan.
Csalddtagjaikért barmit megtesznek, és nagylelkiien viszonozzak az Sket megsegitSket. Itt
fontos megjegyezni, hogy a kincseken til szdmos vardzstirgy is a birtokukban van, melyek
koziil gyakran egy-kett§ a mese folyaman a f6hés kezébe kertil. Ezen kivil a kigydkiraly,
ahogy mds erre mélt6é emberek az emberi tarsadalomban, megéldjak a f6hést, mely a mese

végén be is teljesedik.

5.5. A RAJUK ROTT FELADATOK

A népvallasban a kigyédémonok feladatai a lakhelytikkel kapcsolatosak. Orzik a f5ld kin-
cseit, dsvanyait, valamint az alapjaiban vizszegény vidéken nagy jelentéséggel rendelkezd
vizdramlasért is 6k a felelések. A viz mint elem 6sszekapcsolhaté az iddjards jelenségével,
ebbdl kifolyodlag felelsek az idGjards alakulasaért, 8k okozzak az esét, felhészakaddst, vagy
esetleg az aszalyt, és a fagyot is nekik tulajdonithatjuk.

Amesékben szintén megjelennek e feladatok. A csoddlatos viz alatti palotdjukban hatalmas
mennyiségii kincs taldlhatd, igy tehat érzik a f6ld kincseit. A vizdramlasért valé felelGsségiik
egyértelmtien a vizelzaré funkciéji mesékben jelenik meg. Egyelére kutatidsaim soran nem
taldlkoztam olyan tibeti mesével, melyben egyértelmtien kimondandk, hogy a csapadékeért
is 6k a felel8sek, de lathattuk, hogy a sarkany alakjaban aldszallt és kigyédémonna valtozott
lény javara irtdk a jolétet, a bdséges termést, és jészagszaporulatot, és ezek eléfeltétele a

béséges csapadékaldas.
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6. A kigyodémon vizsgdlata Propp kutatdsa alapjin

Propp a Mese morfolégidja®® cimd miivében harmincegy funkciét dllapitott meg, valamint hét
fontosabb szerepkort, ami alapjan elemzi a meséket. A harmincegy funkcié koéziil az aldbbiak
jellemezhetik a kigyédémon alakjat:

Karokozas®: a klu altal okozott kar a vizelziras, dltaldban ezzel okoz bonyodalmat.

Adoményozas®: az adomdnyozas a legf&bb funkcié, mellyel jellemezhetjiik a kigyédémon
alakjat. Akar szandékosan, akar az élete dran, de vardzstargyakhoz, varazstulajdonsidgokhoz,
és segitbtarsakhoz juttatja a f6hdst.

Propp szintén vizsgéalat ald vette a funkcidk megoszlasat a szereplk kozott. A szerepkorok
atfedése gyakori jelenség a mesékben.® A hét szerepkor a kovetkezé: ellenfél, adomanyozé,
segitétars, carkisasszony és az apja, ttnak indité, 4lhds, és a hés maga. E szerepkorok ter-
mészetesen egy eurdpai mesekinesben taldlhaté vardzsmese alapjan késziiltek, de lathatjuk,
hogy egy-két szerepkor a kigyédémonokat is jellemezheti.

Ellenfél: Ebben a szerepben a vizelzdré funkciéjukkal jelennek meg, és bar a {6hés
aldozatként érkezik, mégis el6fordul, hogy megoli Sket, ezzel legySzve az ellenséget.
Azonban az is el6fordul, hogy az ellenség adomanyozé szerepkérbe megy 4t, ahogy mar
fentebb is volt réla szé: halott tetemiik elfogyasztisa a f6hést gazdagsdghoz vagy tudas
birtokaba jutatja.

Adomanyozé®: a kigyédémonok altaldban adomanyozé szerepet toltenek be, a f6hés
kezébe varazstargyakat juttatnak, valamint hasznos dtmutatassal és tandccsal is ellatjak.

Segitétars®: Jelent8s szerepkoriik a segitStdrs is, ezt dltalaban a kigyokiraly lanya tolti be,

aki haldbdl a {8hés tarsava szegddik és egyengeti annak ttjat.

28 PROPP 2005.

29 Itt jelenik meg az ellenfél, itt ismerkedhetiink meg vele a tettein keresztiil (pl.: elrabol valakit; elvesz valamilyen
varédzserejd targyat; tonkreteszi a termést; elvarazsol valakit, elzarja a vizet a birodalomtél, valakinek az életére tor, stb.).
30 E funkci6 arra szolgalt, hogy az adomanyoz6 valamilyen ok miatt a f6hés tulajdonéba juttathassa a varazstérgyakat.
31 ,Példaul a taltos 16 egyértelmtien segitStars, mas esetben viszont egy szerepld tobb szerepkoért is betolthet (példéul
a halés éllatok el@szor adoményozéként viselkednek, majd amikor énmagukat is a hds rendelkezésére bocsatjak,
segitétarsakka vélnak). De forditva is lehetséges: vannak olyan mesék, amelyekben tobb szerepld is betSlthet egyetlen
szerepkort (példaul ha {ildézés kézben a sarkany elpusztul, feladatat a sdrkény rokonai veszik &t).” (BOLDIZSAR 2003,
50

32 Az ellenfél személye lehet pusztén egy gonosz személy (pl.: mostohaanya), de éltaldban egy természetfeletti 1ényrdl,
vagy természetfeletti hatalommal rendelkezdé személyrdl van sz6, akik méltdak a féhdssel vald kiizdelemhez, és igy
a hallgaté szamara az is vildgossa vélik, hogy a kiizdelem egy nem mindennapi dolog. Az ellenfél legjellemzdébb
funkciéja pedig a kdrokozas, valamint a f6hdssel val6 kiizdelem.

33 Frtelemszerten az adoményozé ajandékozza a f6hdsnek a vardzstargyakat. Az & funkcibja az adomanyozas. Ez a
szerepld is lehet természetfeletti hatalommal rendelkez8 személy, természetfeletti lény, vagy vardzserével biré allat is.
Nem feltétleniil jéindulatd, lehet semleges, de akér ellenséges is. Az ellenséges adomanyozébél, valamint a néha til
segit6kész segitGtarsbol ellenfél is vélhat.

34 A segitStérs szerepkore tobb funkciéra is kiterjed: a hds térbeli helyvéltoztatésa; a baj vagy hiany megsziintetése;
megmenekités az {ilddzés sordn; nehéz feladat megoldésa; a hés atvéltoztatésa. E szerepld szintén lehet természetfeletti
erdvel rendelkezd személy, természetfeletti 1ény, vagy varazserdvel biré éllat is. Altaldban szolgélat soran kertil a f6h8s
mellé, de eléfordul, hogy az adoményozas, vagy valamilyen jétettet kdvetSen (halds halott, hélas allatok).
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7. Parhuzamok a magyar mesekincsben talilhato mesékkel

Ilyen hét a klu a tibeti népmesében. Es valljuk be, hogy szinte ismerésként tidvozolhettiik,
ahogy az alakjaival, funkciéival taldlkoztunk. A magyar mesekincsben szdmos hasonlé tor-
ténet, hasonlé funkciét betolts szerepld taldlhatd, bar nem feltétlentil kigyé alakjdban. A ma-
gyar hiedelemvildgban® inkabb a sirkany alakja tolti be a csapadékért felel6s, vizérzd és el-
zaré funkcidkat.®* De gyakran nevezik sarkanykigyénak, melytsl mar csak egy lépés a ki-
gy6 alak.?” Erdész Sandor igyekerzett felkutatni a magyar néphagyomanyban megjelend ki-
gydalakokat. Kutatidsai nyomdan a mitikus kigy6 fogalmat hasznalja 6sszefoglalé névként (1)
a hazikigyéra, aki a leginkabb a hdz orzdszellemeként jatszik szerepet; (2) a fehér kigyé-
ra, aki a lakott teriiletektdl tavol él és gydgyité ereje, valamint a kinesérzd funkcidja a leg-
jellent8sebb; és véglil (3) a kigydkirdlyra, akivel leginkabb a mesékben taldlkozhatunk, és
kigyok, valamint hatalmas kincs felett uralkodik a hegy mélyén, illetve a fold alatt 1évé
palotajaban.

A magyar népmesékben a kigyé alakja nem annyira gyakori, mint a tibeti mesékben,
koszénhetSen annak, hogy a sarkény atveszi, hasznalja azt a szerepkért, melyet a tibeti
mesékben a kigy6 t5lt be. Erdekes, hogy a tibeti népmesékben nagyon ritka a sarkany (‘brug)
alakja. Ezzel magyardzhat6, hogy ami a magyar mesekincsben e két szereplére oszlik az a
tibeti mesekincsben egyetlen szereplére harul.

Végezetiil nézziink par hasonlé térténetet a magyar mesekinesbdl a fenti motivomuk

figyelembevételével:

1. Vizelzaré sarkdnykigy6®: E motivum éltaldban mindig a sarkdny funkciéjaként jelenik
meg. Kitban vagy téban él egy hétfejii sarkany, aki mindennap lanyok életéért cserébe
ad csak vizet a feketébe 6ltozott, gydszols orszag embereinek. A {6hés természetesen
legy6zi, ezzel azonban véget ér a sarkany szerepe, nem fordul at adomanyozé sze-
repkoérbe. Azt azonban érdemes megjegyezni, hogy a Jdska meg Janos® cimti mesében
e sarkdnyt — annak ellenére, hogy hétfeje van — sarkdnykigyonak nevezik. A szomszéd

népeknél taldlhatunk olyan mesét, ahol a vizelzaré szerepet egy nagy béka tolti be*.

2. T6 alatti palotdjaban kincset 8rzé kigydkirdly, aki a lanya/fia megmentését kovetSen
varazstarggyal latja el a hést.*' E motivumok szinte teljesen megegyeznek a tibeti mesék
hasonlé motivumaival. A veszélytsl megmentett kigy6, akit még altaldban be is fogad
és etet a f6hds, a kigyokiraly gyermeke. Haldbol megmondja, hogy mit kérjen az apjatol,
mely vardzstargy (acélgytirt, két csont stb.), valamint btib4jos tudds (altaldban az 4l-

latok nyelvének megértése) elGsegiti a {6hds tovabbi kiizdelmeit.

35 Ahogy a kinai mitolégidban is (TOKAREV 1998, 422-424).

36 DOMOTOR 1981, 107.

37 ,Mivel a kigy6- és a sarkanyhiedelmek eléggé Osszefonédtak, a sdrkdnyképzetek erdsitették a kigyé tiszteletét.”
(ERDESZ 1972, 73).

38 Somol dedk. (GECZY 1956, 230-237); A hétfejti sdrkdny. (BENEDEK 1970, 89-91).

39 GECZY 1956, 129.

40 A gyiilolt v6 (GALLOS 1987, 160).

41 Kigyokirdly ket csontja. (GECZY 1956, 66-71); Acélgytiri (BENEDEK 1981, 35-40); Az éllatok nyelvét értd fii. (NAGY 1987,
184-190).



74 KEREKNYOMOK 2014/8

3. A kigyédémon mint helyszellem. E motivum enyhe dtmenetet mutat az elézével:
amennyiben a kigyét hazaviszik, és otthon etetik, az a haz lakéinak, esetlinkben a

féhdésnek, szerencsét hoz.

4. A kigyévélegyény/menyasszony”: E motivum is megtaldlhaté a magyar mesekincs-
ben, azonban kicsit mas formaban. A tibeti mesében &ltaldban kutyaalakban é18 kigyé-
kirdlylany megy feleségiil a {8hdshéz, itt azonban kigydalakban él6 emberi lényrdl
van szé. Azonban a motivum tovabbi része azonos: az allati bér elégetését kovetSen
a feleségnek/férinek nehéz feladatot, prébat kell kidllnia, hogy tjra egylitt lehessen
szerelmével.

8. Osszegzés

A kigy6démon alakja nagy jelent&ségl a tibeti néphagyomdnyban. Lattuk azt is, hogy a
magyar néphagyomanyban, népkéltészetében is jelentds helyet foglal el a kigyé illetve a
sarkany.®® Alakja szdmos népnél sszekapcesolédik a sarkanynézettel, de olyan kozoénséges
él6lények mesebeli szereplésével is, mint példdul a béka, teknds és a gyik. Mesebeli funkciéi
a természetben is megfigyelhetd tulajdonsagain alapulnak: vizben, f6ld alatt, hegyek mélyén
él, ahol a természeti kincsek is fellelhetSek. A vizelzar szerepe a lakhelyébdl ered@en alakul
ki, az dldozat kovetelése pedig a régi id6k emberaldozataira vezethets vissza. Valéjdban nem
lehet éles hatart felallitani a mese- illetve a hiedelemvildgban szerepl§ kigyéalakok kozott,

mivel annyira 6sszemosédtak a veliik kapesolatos nézetek vildgszerte.
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